Ab6vLaaii xan am. KasXKxcoTY XABAPIIBICHL. “PHJ10/10I'MA FBI/IBIM/APBI” cepusicet No. 1 (80) 2026, 45-65 6.

IJOK 8°81-26
FTAXP 16.21.51
https://doi.org/10.48371/PHILS.2026.1.80.003

KA3AK KOHE AFbIJIIBIH TUVIAEPIHAEI'T « BUJIIK)
KOHIENTICIHIH, FBIJIBIMU BEVMHECI MEH OHBIH, YJITTHIK-
MOJAEHU EPEKHIEJIIKTEPIH 3EPTTEY
*Acanosa [.C.!, Hypoekosa I )K.%, JlyiiceeBa JL.A.?

*1 Abbutaii xaH ateinarsl Kazak Xaseikapansik Karsinacrap sxoHe Omem
Tingepi Yuusepcureti, Anmartsl, Kazakcran
23 K.M. CorbaeB arbiaaarsl Kazak ¥nrTeik TexHUKaIBIK 3epTTey YHUBEPCHTETI,
Anmarel, Kazakcran

Angarna. KoHment yFeIMBI, KOHIIENTI Tajjay KYpPBUIBIMBI OpTYpIIi
TIAEpAE €Ki TUIAIH JKOHE MOACHHUETTIH EpPEKIICTIKTEPIH €CKEPE OTBHIPHIT
TaJaHagbl. 3epTTey TaKbIPBIOBIHBIH MaKCaThl KYPBUIBIMBI OPTYPIl aFbUIIIBIH
KOHE KaszakK TUIACPIHAET] «OMIIK», «pOwer) KOHIENTIIEPIHIH JMHTBOMOJICHH,
JICKCUKAJIBIK JKOHE CEMAHTHKAIIBIK MaFbIHACHIH allly MEH OJIapJbIH €Ki TUIAeri
MarbIHAJIBIK OallaMaapblH KapacThIPy JKOHE ayyapMa OapbIChIHIA TYBIHIAHTHIH
Macesenepii 3epTTey. bachlIbIMFa YCHIHBLIBIN OTHIPFAH MaKajiaaa casiCH TUCKYpPC
cajachlHa JKaTaThIH «OWIIIK», «pOWer) KOHIENTiJIepl >KaH-KaKThl TaJIIaHbII,
€Ki TIre TOH YITTBIK MOJCHU EpeKINeNiri 3epTTeiin oTelp. bys 3eprreyne
1500-re XKybIK «OWJIIK» KOHIEMNTICIHIHE CaJbICTBIPMAIIbI-CAJIFaCThIPMAIHI,
KOHIICTITYaJIZIbl, STUMOJIOTUSIIBIK TalAayiap >Kacallblll, OJapIbIH CO3IIKTEepHe
OeplIreH MarblHaJIapbl MEH ayaapMmaliapbiHa OacThl keHin Oeminenmi. Kazak
MOJICHUETIHJIE «OWITIK» KOHIENTICI IOCTYpil TYCIHIK OOHBIHINA N IICHIiM
alTyMeH, ajall KbI3MET €TyMeH OalIaHBICTBIPBUIBIN, YaKbIT ©Te KeJie KYII
KepceTy, aca MopTebeni 0oy, YKiM alTy CEKUII KaFbIMCBI3 KOHHOTAIUsIIap
TYFBI3aThIH OOJFaH. AFBUINIBIH MOACHHUETIHAEC «OWIIIK» ajFamblHaa KaOijmeT
VFBIMBIHIA KOJIJAHBUIBIN, YaKbIT aFBIMBIMEH KYII, CasiCH KYII, BIKITAJIbI
MEMJICKET MaFbIHBUIAPBIH/A VFBIHBLIAIBI.

3epTTey HOTHKECIH/IE Ka3aK )KOHE aFbUIIIBIH TUIIEPiH/ETT KOHIENTUIepAiH
KOTI KbIPJIapbIHBIH YKCAC €KEeH/IIT1 aHBIKTAJIIbI, OaKblIay KoHE YCTEMIIK, KYII TIeH
BIKMaJ, 0aCKapy CHIH/BI HETI3rl MarblHaIap OeHHETICHIeH «pOwer» KOHLENTIC
Ka3akK TUIHIErl «OWIK» KOHIENTICIHIH €H JKaKblH JIEKCUKAJIBIK OajlaMachl
eKeH/IIT1, KeOip MarbpIHAIApbIH 1A OHJIAl YFBIM €Ki TUIZE 1€ Ke3/IeCIeHTiHIHE KO3
SKETKI311I1.

«bunik» KOHIENTiH Tajnay OapbIChIHIA HAKThl CO3MIKTEpIEH, casich
TapUXW MOTIHJIEPICH MBICAJIIap MEH OJIap/IbIH ayJapMachl caparnTajibl. 3epTTey
HOTHOKETIEPl YJITapabIK, COHIAl-aK MOICHUETAPAIBIK IKCTIEPUMEHTTED XKYPTrizy
OapbICBhIHIA, KOHIICNITYyaJJbIK TaJlaayjap jkacayJa KOJIIaHBIC Taba aliajpl.
Aynmapma TanjaynapblH acCOUMAIMSIIBIK CO3MIKTEpl, €Ki TUIAl Ce3miKTepIi
KYpacThIPYFa, )KOFapFbl OKY OPBIHAAPBIHIAFbl THHTBOMOICHHECTTaHY, KOTHUTHBTI
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JUHTBUCTUKA, MOJCHHETAPAIBIK KOMMYHHUKAIUS CEKUIAl TOHIEPAl OKBITY
TOXIprOeciHae KolganyFa 60naibl.

Tipek ce3aep: KOHIENT, NEPLENTHUBTI, KOTHUTHBTI, 3TUMOJOTHSIIBIK,
KOHIICTITYyal[ibl Tajjayliap, YITTBIK CaHa, YITTBIK-MOJCHH EpEKIIENiK, OWITIK
KOHIICITI

Kipicne

MakanakenTtereHfblIbIMU KAy bIMIACTBIKTBIH KbI3bIF Y I BLIBIFBIH TYFbI3aThIH
KOHIIENTiIePI1H oMOeOarn Typi O0IbIN TaOBUIATHIH «OMITIK» KOHIIENTICIHIH ONT111
Olp YIT >KOHE MOJCHMET KaObUIJaHBIMBIHAAFBl ©3TeIIETIKTepiHe, COHBIMEH
Karap OHBIH Olp TUIIEH eKIHIIl TiIre ayaapbuly OapbIChIHJIAFbl MAceEJeJIepiHe
apHanajbsl. Makanana OepiieTiH 3epTTEeyAiH Makcamul: TybIC eMec €Kl TUIIIH
KOHIIenTOC(hepachlHIa €PEKIe OPBIH aJaThIH «OWMIIIKY» KOHIIENTICIHIH YJITTHIK-
MOJICHU EpEeKIIETIKTepiH aHBIKTAay >KOHE aygapMma OapbIChIHIA TYbIHIANTHIH
MaceIeep/il 3epTTey.

«bunik» KOHIENTICIH 3epAaeiey MakcaTblHIAa €H aJbIMEH KOHLIENT
YFBIMBIH TYCIHII aJIalibIK, HET131 KYPBUIBIMJIBIK OIpJIIK PETIHJIE a/laM CaHAChIH/1A
LIBIH/ABIKTBIH CaH alyaH OKUFajapbl MEH KYOBUIBICTAPBIH TYCIHY, JKEKE JKOHE
QJIEYMETTIK TOKIPUOEHI, HAKTBI KEHICTIKTEP/1, YaKbITThI, FeOrpadUsIbIK, TAPUXU
KOHE MOJICHHM OpTaHbl €CKepe OTBIPBIIN, Ke3 KEeJNreH HaKThl jKarjaiina OachiM
001aThIH YFBIMMEH OalaHbICTBIPAThIH HAKThl TAHBIMJIBIK 1C 9PEKET HITHKEC]
[1,3526.].

Hakrbl Oip epKkeHHeT TapHUXbIHIAFbl OWJIIK Typajibl YITTBIK TYCIHIK
00beKTUBTI cebenTepre OaillaHbICThI ©3repicTepre Oeilim 6oubln keneai. buiik —
KOFaM eMipiHiH KYOBUIBICHI, )1 9pOip KOFaM 03 JaMybIH 1a OenTiti 01p Ke3eHaepaeH
ereni. JKeke qamy HOTHKECiHAE 9pOip MeMiIeKeTTe OacKapy/blH epeKlie Yirici
MeH Oenriii 6ip casicu TopTin opHaiabsl. Onap Tapuxu Karjailiap MeH casicu
JaFAapbeICTap oCEepiHeH o3repyl MyMKiH. Mpicanbl OYriHIlT Ka3ak KOFaMbl
MPE3UICHTTIK OMIIKKE COHAy XaHJbIK OMJIIKTEH TYPJl e3repicTep HOTHXKECIHIE
KeJin oThIp. XalbIK CaHACBIHJAFbI OUITIK OCiHEeCiHIH 63 AMHAMUKAChl 0ONajbl.
bunik OeiiHenepi arbIMIarbl CasCH JKaFJailyiap BIKMNAJIBIMEH FaHa €MeC, Kol
YaKBITTBIK (DaKTOpJIap, MOCEJIEH YITTHIK CasiCH MOJICHHET JACTYpiep oCepiHEeH
JIe OpHaybl MYMKIH.

Ka3ak jxoHe aFpUIIBIH Tilaepi eki Oenek Oomybl cebeOiHEeH, ChIPTKbI
JYHHUEHIH KYObUIBICTapBIH TYCIHIN-TaHy Aa OyJ1 MoJICHUETTEpIe o3reliie 00Jiabl.
Ocpunaiiia, «OniIiK» KOHIENTICIH KaObu11ayAaFbl albIpMaILIbUIBIKTAP/IbIH 00Ty bI
TyCiHiKTl. Byn kabbuinay, eH ajajbIMeH, TyHHEHI TaHbI OuTyMeH OalllaHbICTHI.
Op0ip XaJbIK OHBI ©31HILE TYCIHE/1, OChIIaiIa KOHIENTUIepre e31H1K YIATThIK-
MOJICHH 13 KaJABIPA/IbI.

Cascartanymbiiap MEH KOFaMJIBIK  FBUIBIMAAD  3€pTTEYyIIUICpiHIH
KYMBICTapbIH/IA «OMIIIK» TYCIHIT «KYID», «0aKbplIay», «bIKIA), «0aChIMIBIKY,
«aPTHIKIIBUIBIKY, «0eem», <YCTEeMIIK» CeKLII/11 YKCAC YFBIMAAPMEH KaTap )KYpe/i.
OcpuapaplH apachlHga «OUIIIK», «KYLD» K9HE «Oefei» YFhIMIAphl bIKIAT €Ty
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(dbopmanapsl peTiHae yFeIHBUIAABL. bip amamra bIKman €Ty OHBIH OackKajiapaaH
XKoFapbl 00ybIH KepceTei. Keiiie o1 Kyl apKbUIbl KepceTuTyl MyMKiH. AJl 3aH,
OYHpBIK, Jaya3bIM KaFblHaAH 0aChIMJIBIKKA M€ OO0y BIKIAJ €TY/IIH OMIIIK apKbLIbI
KepceTunyiH Oinaipesni. Ay bIKIan eTyaiH Oesen apKbUIbl KOpCeTinyl TYJIFaHbIH
KOFaMJIaFbl KaJIIbI )KaFbIM/IbI TIO3UIMSICHIHA OaiiJIaHBICTHI.

EH annpiMeH, «OWIIiK» KOHLENTICIHIH 3TUMOJOTHSUIBIK KYpPayIIbICHIH
aHBIKTaFaH MaHBI3/bI JICT OiTaiiMbI3. byt 0i3re OHBIH TUIIE KaHaal cedenrepre
OaiiaHpICTHl Maia OOJMybIH TYCiHyre MYMKIHIIK Oepeni. Ocbl ToprinmeH 0i3
VATTBIK JOCTYpil caHana OepuireH KOHLENTTIH ajFallkbl MarblHaJdappbl MEH
epEeKIIEIIKTEPiH alllblll KOpCeTe ajJaMbl3.

3eprreymi M.AXeTTiH alTybIHIIA «OUITIK» CO31 «OM» CO31HEH >KacairaH
TYBIH/IBI 32T €CiM 00BN TaObLTa kI [2]. ATl «OM» CO31 Ka3aK XaIKbIHBIH CAHACKIH/IA
TEK OJIUI MISHIM aWTaThIH, Jay-AaMaiabl MIEHICHIITIMEH asKTalThIiH, XaJIbIKThI
OITICTIpETIH TYJIFa peTiHae KepiHic Tabaabl. SIFHU oyen 6acTaH «OUIIiK» co31 TeK
OH accoIManusIap KaJdbIITaCTRIPAThIH CO3JIIH TYBIHIBICHI PETIHAC N1 COHAAN
oii kenriperiH 6onraH. An M.Kaurrapu e3iHin oifrini «Auyanu ayrar at-Typik»
(Typxi ce3nepiHiH ce3niri) eHOeriHae «Ouiik» OONBIHIIA apHalbl Oip Makaj
Oepeni )koHE 0J1 MaFbIHAChl OOMBIHIIA, €rep ajaM alTKaH KeHeCKe KyJIaK acaThlH
OWIIK KYHHEH-KYHTe TYJICHCE, KeHECCI3 OJ1 KYHHEH-KYHT€ OIIeTiH O0Jajbl
JereH TYKbIpbIMAbI KaMTUb! [3]. As [E. J[foceMOMHaHBIH aliTybIHINA, «OUITIK)
JIEKCeMAacHl IIbIFY TETi )KaFbIHAH HEJICHY MOHIHE JKaKbIH.

«bunik» KOHLENTICIHIH YFBIMJIBIK O€NrijiepiH amy YLIiH KeNTereH
KOHIENTYaJbl Tajjayjap ce3likTepre cyiieneni. Kaszak TiTiHIH KenTereH
TYCIHIIIpME CO3IKTEpiHe «OUIiK» TYCIHITIHE €Ki MaFblHa asChIHAA aHbIKTaMa
Oepineni. OuHbIH  OipiHIII  aHBIKTaMachlHIa MbIHAJAl  TYCIHIKTEMeENep
KUHAKTaJa bl

1. Backapywwinvig, O6acwblivly, akimwinik [4, 354 6.]. byn marsiHana
OuIiK IereHimi3 agamra 6epuiren 0ackapy Kypasibl, alaMHbIH aXKbIPaMac CUMAThI
peTiHe CypeTTeneni:

* OpHHE, OCBIHBIH 09piH JKY3€re achlpy YIIiH YIKEH OUK KEPEK.

* CoHIBIKTAH /1a KYIII KaHa eMecC, OuIiK Te MEHJIE.

BaiikaliTeIHBIMBI3IAM, MYHIAFbl «OWIIK» KOHIENTICI omuedip KyIITi,
OpBIHJAIMAC HOPCEHI OpbIHJAAyFa MYMKIHIIK OepeTiH KacheT OobIl OepiyireH.
«bunikTiH» OyN Keple HaKThl KaHAal eKkeHairi anTeiiMmaiinbl. COHIBIKTaH,
OHBI OapIIBIK XKaFbIHAH KapacThIpyFa 0omaapl. bysap — Ka3zak TUTHIETT «OMITIK
KOHLIENTICIHIH Oackapy, OacCHIbUIBIK €Ty JEreH KOTHUTHBTI CHIIATTap/ibl
YKUHAKTANUTBIH O1pIHIII KaTeTOPUSCHI.

2. Yximem, memnexkemmi backapy opeaHul.

* bunik caitnaynplH JETUTUM/I1 )KOHE aJajl oTyiHe MYIIedl.

* Bynap — e3nepiHiH 3aH/1bl TalanTapblH OuiKKe OUIIIPYIL a3amarTap

[4, 3546.].

Bipinmii kateropusifa «OWITIK» CHUIIATBIHBIH aHBIK €MEC eKEHJIr alKbIH
0oJica, eKIHII KaTeropusi/ia OHbIH CasCU OPbIHIAPMEH, CasICH KY3bIPETTUTIKIIEH
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TBIFBI3 OalIaHbICHIH Kopyre Oonaabl. bepinaren Mpicanaapaa «OniIiK» KOHILENTIC
Oprasap, MeMJIEKETTIK, YKIMET Kypy A€TeH aHbIKTay1lIbl CO3 HE CO3 TIPKECTEPIMEH
KaTtap KOJIAaHbBLIA/IbI.

Casicu Hemece MEMIIEKETTIK OMJIIK Ke3 KEJIIeH KOFAaMHBIH oJIEyMETTIK
KYPBUIBIMBIH/IaFbI OUITIKTIH oMOe0an, >kanmbiFa Oipaei Typi 0ok TaObLIab.
«KyKkpIK» abCTpakTili MOHIH OHBIH CyOBbEKTire THecUIi OO0Nybl apKbUIbI
yreiayFa 6omnazel. CyObekT peTiHae 6ackapy OpraHaapbIHBIH KYHEC] )KOHE OChI
OpBIHAAP/IbI MEJICHETIH Jlaya3bIMbl Oap TysFanap xypeni. Mynaai TyiFanapra
MUHUCTPIEP, AEMyTTaTap MeH 0acka Jia IIeHEYHIKTepAl kaTKbI3aMbl3. Onapra
OarbIHATHIH KapanaiibiM XalblK OWiIiK 00BbEeKTIC1 OOJBIN caHamabl.

ApHnaiibl ekineTTiri 6ap agampaap JKMHakrail OeliHeneriH Oosica, onap
Jayas3bIMJIbl TYJIFajgap MarblHACBhIH Ounaipeni. bi3ni KopiuaraH alieyMeTTiK opTa
KYpBUIBIMJIApbIHA MYHJIAil TYJIFajgap op TYPJi KbI3MET cajlayiapbiHia OoJaibl
’KOHE OJIap/bIH KbI3MET1 3aH/IbIIBIK IEH TUIMAUTIK TYPFbICHIHAH OarallaHa/ibl.

Onerre Oackapy OpBIHIAApbl MEH Jiaya3pIMJbl TYJIFajlapFa TOH OWIIK
KYObUIBICHIHBIH OciiHeciH apHaiipl Olp Mekemesnepre >»HHaKTail KaObuigay
Kanbintackad. Mpicanisl, Kazakcran PecryOnukachiHga xKoOFaprbl MEMIIEKETTIK
6unik Axopraaa opHanackaH. COHIBIKTaH HaKThl FUMApPATThIH aTayblHaH OHAA
OpHaJacKaH OWIIIK eKIAeplHEe METOHUMHKAJIBIK KOIlly Ul Oalikanaabl. Ocipece,
Oys1 GaiinaHbICcThl AKOpZAa, MOXKLIIC, MUHUCTPIIK, COT, 9KIMJIK, IPOKyparypa,
MWIAIUS  JKOHE T.0. CO3IepaAiH JIEKCUKa-CEMAaHTHKAIBIK HYCKaJapbIHBIH
METOHMMMKAJIBIK TYbIH/IBIIAPbIH/A KU1 OaliKaia bl

Ocpinaiiia, ajgaM caHaChIHIAFbl «OWIIIK» MEHTANJBIK KYpPbUIBIMBIHBIH
nieHOepinae «OWiIiK eKUIeTTUIiri Oap >koHe OWIIK OpBIHAAPBIH OUIAIpeTiH
TyJIFasapy» — «OWIIK OpraHb — «OWIIK OpraHbl OpHAJIACKAaH FUMapaT» Ti30eri
CEeKL1JIl KepiHiC TabaThIH y3UIMec OailIlaHbIC OpHAMIBI.

3. Mancan.

* MaraH keperi — OastHChI3 aTak He yakKbITIIa OUJTiK emec, Oaiicanpl aTak
II€H TYIKUIIKT1, aObIPONIIbI OUTIIK.

» CeHEeH HECIH XacbhIpaiiblH, aTak Ta KepekK, OuiK Te KepekK.

* bunikke xKapai Koi co30a, »akcbl OHBIH 0opi zer [4, 354 6.].

byn wbicanmapnan OalKaWTHIHBIMBI3AAM, «OWJIIK» KOHIENTiCI eHl
«aTak-JIaHK» KOHIENTIIEPIMEH KaTap KOJJIAHBLIBIN, COHIAN OostyFa ue OoJFaH.
MyHaFbl «OUITIK» a0COMIOTTI KYII HEH KOFapbUIBIKTBIH OeNrici eMec, aTakiieH,
TAaHBIMAJIIBUIBIKIICH CUTIATTAIATHIH KACHET OOJIBIN TaObLIAIbI.

XKorapblia KepceTUIreH — aHbIKTaMalapblHAa  «OWIIIK»  KOHIIENTICI
KYPBUIBIMBIHIAFbI OMJIIK KaThIHACTAPBIHBIH KATBICTBUIBIK CHUIIATHIH JKaFJaibIH
alikpiHnayra Oonazbl. SIFHM MyHZOall >karnmaiiga cyOwbekT Oipeyre (OipHopcere)
Owmik eremi, anm oObeKT OipeymiH (OipHopceHiH) Owiiriae Oonaabl. buiik
cyObekTici Oyl perte OmiliK OOBEKTICIHE KAaTBICTBI OPEKETT1 JKY3€ere achlpasbl,
COHBIH HOTIIKECIHJIE OJapJbIH apachblHIa TEH €MeC KaThbIHACTap KYpbUIaJbl.
byn okiMOIliK TypiHAEri oJeyMeTTIK-1aya3bIMJIbIK KaTblHAcTap (MbICAJbI,
0acCTBIK-KbI3METKEP ), TYJIFaapajblK KaTbIHACTAp (MBICAJIbI, OTOACHIHIAFBI €PECEK
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azgaM - oTOachIHAaFbl 0asia), COHAAN-aK KEH >KOHE Tap MarblHAJarbl MYJIKTIK
KaTblHAcTap (MbICAJIbl, MEHIIIK Heci) 00Mybl MYMKIH. BHIIIK KaTbIHaCTapbIHbIH
(byHKIMOHATABIK acmekTicl Oenriiai Oip opekeTTi aHbIKTaiael. On OGackapy,
OarblHy, OWJIIK €Ty, OuJiey CeKUIIl opeKkeTTep OOMybl MYMKIH. AJl BIKMAJ €Ty
KYpaJsbl peTiHe KYIII, KYKbIK HE O€/eN )KOHEe Tarbl /1a OacKajaphl Kype ajaibl.

«bunik» TYCIHITIHIH €KiHII aHBIKTaMaChIH/Ia MbIHAJAll cUMaTTamManap/ibl
alKpIHayFa O0ma bl

1. Bunepdiy aiimamuln mepenizi, wewimi.

* bunizin Oypmaii Typa aiiTKaH, Te0eeit Ounep tepae xok [4, 356 6.].

XKorapblna alThUIFaHAal-aK, OYpBIHFBl YyaKbITTa Ka3aK XaJIKbIHBIH
JOCTYpIl caHa-ce3iMiHAe «OWIiK» KOHILIENTICI OWJIEpMEH, IIEeIeHIEPMEH
OaliIaHBICTBIPBIIATEIH  OOJNFaH >KOHE OHBIH acTapblHla KeOiHece >KaKChl,
MO3UTHBTI HJIESITap MEH acCOIHMAIUSIIAP KaTabl.

2. Kvlimvlcmul ic HcOHIHOE WbIeapbla2aH COM YKIiMi.

* XanpIK COTHI ICTI aKTapa TeKcepin, alHajAbIpa Kapan Ouicin MbIFapbl

[4,3566.].

Bys1 y¥BIMIIBIK KaTeropusira CyHeHeTiH OO0JICaK, KOFapFbl KaTeTOPHSIaFbl
«OWIIKTIH» 3aMaHayd HYCKAachlHBIH OepuireHiirin kepemi3. Erep opra
FaceIpiapaa coT ICiH Ouiep aTkapraH Oosca, Kasipri 3aMaH/aa OHBI alpbIKIIa
KYKBIFBI Oap OpbIHAAp KY3€re achlpaibl.

MemiekeTTiK OMTIKTIH TaObICTAUThIH alphIKIIa OMIIIK KYKbIKTapbl OMITIK
€TeTIH OpBIHAAPAbIH OipHEelle TapMaKTapblHAa OHE ayMaKTarbl Oackapy
OpBIHAAPBIHAA TalaaHbUIBIN, JKy3ere acanabl. JlayaseimMbl Oap TyJFamap
MEMJICKETTIK JKOHE OKIMIIUTIK OKUIeTTIKTepi achIpaThIHABIKTAaH, «OWITIK
Oprasjiapb» MoH1 «apHaiibl OUJIIK OpBIHAPbIHAA OepLIreH OKUIETTIKTI aTKapaThlH
ajlaMJiap» MaFbIHACBIMEH ThIFbI3 OalJIaHBICTHI.

3. XKapnwvix, oytipvix, amip.

* bunizin G6epekeni Oosca kepkeM, OacklHA Typa anMaiibl 0aKbIT KOHOAM

[4, 3566.].

4. Epix, vikmusap. byn aHblKTamara coikec, OWIIIK 1C-OpeKeT epKiHIIrH
OepeTiH KypaJjl PEeTiH/Ie CUTIATTaIabl:

* Erep xonbimaa ounik 6orca, SpuHe, conail ictep eiMm fe.

5. Tazowip, kecim.

 prFaiina Oip *akchl ajlaM ICKe acraca, OuJici MbIp3ajap/blH Kajbl
Kyira [4, 356 6.].

Byn kareropusinarsl «OUITiK» KOHLEMNTICIHIH YFBIMIBIK CUTIATHI OHBIH Oip
aJlaMHBIH ©MIp1 YLI1H, TaFAbIPbI YILIIH HYKTE KOSTBIH JKaFAaiibl Olaipeni.

Kazax tinminaeri «Oumik» KOHIENTICIHIH YFBIMABIK KYpaMAAaCchlH KapacThIpy
apKbUIBI OHBIH OKAJBI KaHJAl TYCiHIKKE HWe OONAaThIHIBIFBl AHBIKTAJJIbI.
«bunix» KOHIIENTICI Ka3aK XaJIKbIHBIH YITTHIK CaHA-CE31MIH/IE TAPUXH OKUFaIap
arbIMBIMEH ©3T€ellIe CUIIaTKa 1e 00JIbII, O1p MaFbIHAIaH €KIHIII MaFbIHAFa aybICHIII,
e3repin OThIpFaHbIH Oalikayra Oosazbl. bacTanmkel yakbITTapbl OJ KarbIM[IbI
accoIManusuIap TYFBI3FaH 00JIca, COHFBI Ke3[epi >KaFbIMChI3 KOHHOTAIHsIIAp
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TYFBI3FaHbl YFBIMJIBIK KOMIIOHCHTTI TaJIJJaFaH Ke3eH1e-aK 0enrisi 60abl. « brimiky»
KOHIIENTIiCl KeO1HEeCe YCTEM/IIK €Ty, apThIKIIBUIBIKKA He 00y, MEMJICKETTITIIKTIH
Oenrici CeKu1/1l KOTHUTUBTI cUIarraMaiapibl OIpiKTIpil, OChl YFbIM asiChIHJA
KaObLUIIaHAbI.

Marepuajagap MeH dIiCTepAiH CHIIATTAMACHI

byn 3eprreyne koHuenTinepain 3eprrenyine yiec Kockan M.A. CrepHuH,
3.1. Iomosa, 1.C. JluxaueB, B.M. Kapacuk, C.I. BopkaueB cexinnui Oenrimi
TIT MaMaHJApBIHBIH €HOEKTEepi, COHBIMEH KaTap «OWJIiK» KOHILENTICIHIH
KapacTeIpblnybiHa ar canbickan E. [lelirangsin «CeMHOTHKA MOTUTUYECKOTO
TUCKypca» arThl MoHOTrpaduscel, [. [rocemOnHanbsiH «Mep3imai Oacracesneri
FaJIaMHBIH aKCHOJIOTHSUTBIK OeiHe Cl (Casicl MOTIH Iep HET131H/1€)» aTThI IOKTOPIIBIK
JCCePTalUsChl HEri3re aiblHAbl. AJl KOHUENTUIEPAIH ayJapMa MaceleepiH
kapacteipyFa A.H. Ilpuxompko, P. Newmark chIHIBI TiT MaMmaHIapbIHBIH
eHOeKTep1 apKay OOJIbI.

Byn 3eprreyne canbicThIpMaibl-CaTFaCThIPMAIIbl TAJIAY, KOHIENTYaIbIK
Tanjay, KOHTEKCTTIK Tajijjay >KoHE ayfgapMa TpaHchopMmamnusiapbl MeH
TEXHUKAaapbl KOJIIaHbLIA/IbI.

3eprTey aschIHAA AaBTOpJIAP aFbUIIIBIH JKOHE Kaszak Tuiaepirzeri 1500-re
KYBIK «OHITIK» KOHLIENTICIHIH YFBIMIBIK OCNTIIEPIH alllyFa ThIPHICA/IbI )KOHE OHBI
MBICAJJIApPMEH TaJIIay VIIH KOHLENTYaJAbl Talfayiiap, STUMOJOTHSUIBIK TaJizay,
cesfikTepe OepiireH MaFbIHATIAPEI MEH ayiapMallapbIHa IEKCUKOT paUSITBIK TATAAY
Oepei, KOHLENTyaIbIK, KOTHUTUBTIK JK9HE JUCKYPCTBIK TaJliaysiap *Kacaiibl.

HoaTnxkesiep MeH TaJKbLIAY

CanpbICThIpMalbI-CaIFacThIPMAalbl TANAAYIBIH OipeH Oip acreKTici peTiHe
«OUITIKY KOHIIETITICIHIH aFbUIIIBIH TITIHIET1 «POWED KOHIEMNTLIIK 0alaMaChIHBIH
VFBIMIBIK ~KYpamJachlH KapacThIpFaH MaHbBAbl. OcChl  cekinal  ojicTe
KOJIIAaHBLIFaH KeHOip KyMmbIcTapaa «OWmmiKTiH» Oamamackl «authority» petinae
Oepinren. [lerenMen MyHail 6anama Tek Tap asja KOJJAaHbUIbIN TYPFaHIbIKTaH,
KOHIIENITTIH 3€pTTeNy MYMKIHIITIH mekTeni. OChIHIan XaFr aipl 00aapIpMac
YIIiH «OUITIK» KOHILENTICIH KeH MaFbIHa/1a KapacThIpFaH MaHbI3bl. Con cebenTi
«OMITIK» KOHIEMNTICI «POWED» KOHIICTITICIHE SKBUBAJICHT OOJIBIT TaObLIa/Ibl.

«Power» aFrpUIIIBIH KOHIENTICI aFpUIMIBIH-(PPAHILY3 pouair >KOHE KOHE
(bpaniy3 povoir cesiHeH mbIKKaH. Onap 3 Ke3eTriHAe potis JaThlH CO31HCH
xacanraH. byn koHnent «kabinet, OipHapceHi icTell ary, Ky CeK1ll MaFbIHa1a
conay 1300 >xpuinapbl-aK KojagaHbulFaH. KeliHHEeH «yCTeMILILTIK €Ty, KOXKaJIbIK
€Ty» CHUIaThIHA e OOJIBII, 3aH XKOHE dCKEp callaJapbIHAaFbl OMIIIK PETIHAE Tire
eHe Oacrarad [5].

AFBUIIIBIH TUTIHAE «POWEr» KOHIENTICIHIH YFBIMABIK OOJIriH aHBIKTay
makcareiHa «Oxford Dictionary of English» cesnirinneri temenzeri
cunarraManapibl KapacTbipambl3. bys ce3mikke coiikec OapiibK MarbIHAIBIK
KaTeropusyIap YIII aHbIKTaMa asiChIH/Ia CUTIATTaJIaIbl:
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1. BipHopceHi icTey HeMece opekeT ery KaoineTti: «the power of speech»
(ceitney xabinemi), «I will do everything in my power to help you» (Caran
KOMEKTECY YIIIH MEH KOIbIMHAH Keleminniy 0opiH icTeimin) [6, 1393 6.];

2. XKarpaitnap arpIMbIHIa OacKalapblH MiHE3-KYJIKBIH, JKYPiC-TYPBICHIH
OakpuTayna ycTay, bIKNas eTy Kabineti: «she had me in her power» (MEH OHBIH
ounieinde 0ONIBIM/ 01 MEH1 Oaxwvliayda ycmaowl) [6, 1393 6.]; by anbikTamara
KeJlecl cumarTap Kipei:

* Ocipece yKIMeTKe OepiireH casich HeMece JJIEyMETTIK YCTeMJIK He
Oakbutay: «the party had been in power for eight years» (OyJ1 mapTusi Ceri3 XbUT
00IibI OuUiK 6acevinoa OOIIbI),

* bip anamra GepisireH HeMece TalChIPbUIFaH YCTEMIIK: «police do not have
the power to stop and searchy (IONULUSHBIH JOFAPBIIN, 130ECTIPIN KeTETIHACH
ouniei/exinemmizi XOK),

* MemiiekeTTiH 9CKepu Kyathl: «the sea power of Venice» (BenenusiHbIH
TEHI3 Kyuimepi);

* OCKepH KYIIIi MEH XaJbIKapajblK BIKMAJbI Oap €71 HeMece MEMIICKET: «a
great colonial power» (YJ1bI KOTIOHUSIIIBIK 0epacasa);

* Benrini Oip KOHTEKCT asChIHJA KyaTThl, bIKIAJ €Te aJaThbIH TYJIFa HEMece
Tom: «he was a power in the universityy (0l YHUBEPCUTETTET1 MAH2A30aApPObIH
(pIKmansl ket) Oipi eni);

* Teuicem kymtep: «the powers of darkness» (TyHek kywmepi);,

3. bipHopceHiH opekeT eTy KacueTi Hemece GyHkuuschl: «the power of the
stormy (maysL Kyuii);

* MexaHMKaJIbIK KYII KOJIJJaHy HEMece KYMBIC ICTey MYMKIHAIT: «a surge
of power from the enginey;

» Cropt canachelH/Ja CIIOPTILbI, CHOPTILIBLIAP TOOBIH HEMECEe OWHAy CTUJIIH
OUIIIPETIH KOPCETKINI: «a power pitcher»

* JIunzanapnably yakeHTKim Kabineri: «The main ocular determinants of
refraction are the focusing power of the cornea and crystalline lens and the
length of the eye» [6, 1393 6.].

4. MexaHUKaIBIK HEMece OSJICKTPIIK JKOJJAPMEH aJbIHATBIH JHEPTHs:
«generating power from wastey;,

* bip aymakka, mekemere O€puIETIH AJIEKTPJIIK SHEPrusi, dHEPrus Kesi
Hemece HbIcaHbl: «they were left without power» (omap snexrp xyamuincoiz
KaJIJibl);

* [TaiifanaHpUIaTBIH MEXaHUKAIBIK KYIIL: «a power drilly;

5. ®dusuKanbIK HIbIFY KyaThIHbIH KepceTKili: «/t likes to trumpet its all out
speed while ignoring the 130 watts of power and size of the beast» [6, 1393 6.];

6. Kangail na G6ip caHHbIH OipHenie ece yiFal (KeOeHTy) HOTHKECIHIE
aJbIHFaH OHIM: «2 fo the power of 4 equals 16»;

7. YnkeHn can Hemece Oip HOpPCEHIH CaHbl: «theres a power of difference
between farming now and when I was a lad» [6, 1393 6.].
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Kepin oTsipraHbIMBI3Al, 3aMaHayH aFbUIIIBIH TUTIHAEC «POWED» YFBIMBI
KYpJieJli KeIMaFbIHAJIbI KYPbUIBIM OOJIBII TAObLIAbI JKOHE OHBIH MaFbIHAJIAPBIHBIH
allyaH/bIFbIH cUIATTapbl OOMBIHIIA YII TONKa Oeiinm KapacTbipyra OoJajbl.
Omap — a) Kacuer, 9) agaMaap >koHe O) 3arTap, TeXHUKa. BipiHII ToNKa
MbIHAJ[all MarbIHaMIap Kipeai: 1) Oip HOpceHl icTeil amy, Oip Hopcere acep eTe
aiy; 2) aca YJKEH bIKIaJI KepceTe ay, (U3MKAIbIK HE aKbUIAKTBIK KYII, KYLI-
Kyat; 3) Oackanapabel Oackapy, YCTEMIIK, OackiM OOy, KEKEe JKOHE KOFaMJIBIK
BIKNAT, 4) OpeKeT eTYiH 3aHAbl MYMKIHJIT, OKIIIIK, KYKBIK, OKLUIETTIKTepIl,
ceHimzaepal TabpicTay. ExiHII TONKa «OWIIIri, BIKOAJIBI HE YCTEMIIrl Oapiap»
CEMAaChIMEH KUHAKTAJIFaH 3JIEMEHTTEP, COHAAN-aK KOJIJaHbICTAH ILIBIFBII KaJIFaH
KOHEpreH MarblHajap Karapbl Kipedl. YUIIHINI TONKa KIPETIH KypaMbIHJa
«power» Jiekcemachl 6ap, aranm aWTKaHzAa, aT Kyllli, MaTeMaTUKaJarbl J9pexKe,
OHIMJILIIK CEKLJl TEeXHUKAJbIK TEPMUHIACPIIH OYJl JUCCEPTALUSIIBIK KYMbIC
TaKbIPBIOB! AsCBIHA KapacThIpbUIMAiiibl, ce6ell 3epTTeye «power» TYCIHITH
KEH MarbIHAaChbIH/a KOFaM KYObUIbICTapbIHBIH O1p1 PETIH/E TalJjaFaH MaHbI3/Ibl.

«Power» KOHLENTICIHIH ILIBIFYbl CHUIATTapblH JXOHE MOH-MarbIHACHIH
Taj/jay OHBIH MarbIHAJIBIK OpICIHJEr1 HEri3ri, Tipek Oenruiepal alKblHAayFa
MYMKIHJIK O6epesi. MyHarbl 6acTbl MaFbIHA — 1C-OpEKEeT ePKIHITH KaMTaMachl3
eTEeTIH XoHe OacKajapiblH 1C-9peKeT MYMKIHIIIH MIEKTEHTIH, COFaH bIKIAaJ
€TeTIH epekile KaluleT. OpiCTiH KeJeci HEri3ri 3JIeMeHTI — KYII, KYLI-Kyart,
Casicu KYII CEKLJJl JIEKCeMaJapMeH CypeTTeNIeTIH MarblHA. AFBUIIIBIH TUIIHJE
Ka3ak TUTIHJer1ei 6acka aramaapra YCTeM/IIK eH O0aKbliay KYPri3y MarbIHACKI
alikbIH KepiHel. «Power» KOHIeNTICIHIH SAPOChIHA KIPETIH COHFbI ceMa OMITIKTI
KY3bIPETTUIIr, eKineTTiri 6ap cyObekTiHi OeiiHeneini. Ochuiaiima, «power
KOHIIETITICIHIH MaFbIHAJIBIK KYPBUIBIMBI TOPT HETI3I1 KaTeropusiap KeMeriMeH
CypeTTenei.

Exi Tingeri «Oummik» KOHIENTICIHIH YFBIMJIBIK KYPBUIBIMBIH KapacThIPY/Ibl
KOPBITBIH IBLTANTBIH O0JICAK, aF UIIIBIH TUTIHJIET1 «POWED) CO31HIH MOHAEP1 Ka3aK
TUTIHAETT «OUJIIK» KOHLENTICIHE KaparaH/a ayKbIMIbl OOJaTbIHBIH OalKaiMbI3
(ka3ak TiTiHAE 8 MarbIHABIK KATETOPUSFA, aFbUILIBIH TUTIH/IE JKeTi Oenri asichiHa
KUHaKTalnFaH 18 MarplHaNbIK Kareropusira ue). Tarbl Oip allbIpMalIbUIBIK —
«power» Ce3iHIH ycTeM 0oy, OMJIIK €Ty, 9cep €Ty MOHIHJE eTICTIK KaJlIbIHAA
Oona anmaybl, COHABIKTAH MYHJall OpeKeTTI OUIAIpy YIIIH «OMIIIKTI XKy3ere
achIpy» HeMece «OWJIKTI HaijanaHy» CHUSAKTBI TIpKECTep KOJIJaHbUIabl. AJl
Ka3ak TUTIHAE «OumIey» eTicTiri 6ap »oHe 01 1a «OMITIK» 3aT €CIMIHIH MaFbIHAJIBIK
KUBIHTBIFbIHA €.

Anaiiga, «OWJIIK» JKOHE «pOWer» €Kl Typil ce3 JAereHil OinmipMenl.
bipiHiizieH, kenTereH MarblHanIap €Ki co3 YILiH Ae opTak. Ocipece, 0y OUIIKTIH
QJIEYMETTIK TYCIHIK PEeTIHJErl CEeMaHTHUKAJIBIK OpICIHE KaThICTHI MarbIHAJIApFa
KaTBICTBI, ce0e01 aFbpUIIIBIH TITIHJE CO3[1H TEXHHUKAJBIK JKOHE IHEPreTHKAIIBIK
MoHzepl kem. byn marbiHaza omap «OWIIKTIH» («powery) kanmbl (Oipaeit)
MarbIHAJIBIK OPICIH )Kacallabl.

«bumik»y/«power» KOHLENTUICPIHIH KOFapblJa aTajifaH >KOHE TaJlJaHFaH
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OenruiepiH >KMHAKTail Kenirn, oHbl TeMeHze OepuireH «Kecte — 1» apKbuibl
KepceTeMmis:

Kecre 1. Kasak Timingeri «OWiIiK» KOHLENTICI MEH aFbLIIIBIH TUIIHJETI
«pOower» KOHIIETITICIHIH KOJITAHBLTY asiChl

Konuenrisiepain 6enariziepi/cunarrapbl | «0njik» KoHuenTici «power» KOHuenTici
Bakpurayna ycray, yCTeMIIK €Ty +

Ky, siknan, Kkadinet

Backapy Typi

Backapy MyMKiHZIr1

Backapy oprannapsl

Kp3MeTTiK TysIFanap

Ocep ere ainy Kadineri

3aH KY31HIE OPEKET €Ty, OKUICTTIK
OKUIETTIKTI, CEHIMII Tapary
Jlep>xaBa/ipi MEMJICKET, VIT

Benen + -

+[+ ]+

+[+[+ [+ [+ ]+ ]+ ]+

+[+]+]+

Ocpinaiiima, Ka3zak XoHE arbUIMIBIH TULIEPIHAET] KOHIENTUIEPIiH KO
KBIPJIAPBIHBIH YKCAC €KeHIIT1 aHBIK KOpiHei. bakpiiay joHe yCTeM/IIK, KYII TIeH
BIKMaJ, 0aCKapy CHIHJBI HETI3r1 MarblHaJIAp OCHHEICHIeH «pOwWer» KOHIENTIC
Ka3akK TUTHIErT «OWIK» KOHIENTICIHIH €H JKaKblH JIEKCUKAJIBIK OajiaMachl
eKeH/JIIT1H Typa aifTa aamMbl3. byl cumaTTap/abIH iIiHIeri «power) KOHLIENTICiHIH
eH 0acThl albIPMAITBUTBIFBI — 11 MEMJICKET ITeH YIITTHI OcitHeneyi. Kazak Timinaeri
«OWITiK» KOHIENTICI aTaybl alThIN, Oip enal He YITTHI OuIaipMeiii, JereHMeH
aFbUIIIBIH TUTIHAET] OanaMachklHa KaparaHaa Oenriii O6ip OMIIIK HHCTUTYTTaphIH
Hemece OWITiK (PyHKIMATIaphIH aTKapaThlH KBI3METTIK TYJIFajapabl OciiHenen .

Kanmait na Oip KOHIENTTIH ATHO-MOJCHHM E€PEKIIENIriH, CrerupruKachiH
TOJBIK AHBIKTAll, Al KOPCETy YIIiH OHBIH Oip FaHa KypaMJachlH TajJaraH
KeTkuikei3. KoHnenrtiiepaid ce3ikrepae OepuIeTiH aHBIKTaMallaphl, JKaJITbl
aliTKaHaa, ONap/bIH HEHI aTaUTBHIHIBIFBIH, HEHI OUIAIpETiHIH FaHAa KOPCETEIl.
SIFHM YFBIMJIBIK KYPaMJIaCThIH Tajaybl O13re KOHIIETT JKOHIHJE OpTaK TYCIHIK
KaJIBIITaCThIpyFa MYMKIHIK O6epeni. CoHIBIKTAaH OyJI *xKaFaaiia OHbIH 0acka 1a
KOMITOHEHTTEPIH alllbIN T aFaH JKOH.

KoHuenT KypbUIbIMBIHIAFEl OeifHenep apKpUIbl OEpijieTiH KOMIIOHEHT
KaOBUITAaHBIM/IBIK O€liHe >KOHE KOTHHUTHMBTI OCWHE CeKiuIal ekl KypamaacTaH
Typazasl. KaObumaneIMIbIK OeiiHETe 97IeTTe KO30€H KOpy, )KaHaCy, €CTy JKOHE Ce3y
apKpUTBl OepisieTiH OeliHenep »kaTajbl, ajl KOTHUTHUBTI OeliHere meTadopabik
OeiiHenep karanbl. «buiTik» KOHIIENTICIHIH OCWHENiK KOMIIOHEHTIH Ka3ak
JKOHE aFbUIIIBIH XaJBIKTAPBIHBIH JOCTYPIl CaHAJApbIHAAFbl TaHBIMJIBIK OCHHE
MBICQJIIAPBIH 3€PTTEY apPKbUIbI KAPACTBIPYFa OOIaIbl.

En anapiMeH, «OwWIiK» KOHIIENTICIHIH TEpIEenTUBTI (KaOBUITaHBIMIBIK)
OeifHeCiH KapacThIPaibIK:

“©@UJI0JIOTUA FBIJIBIMJIAPDBI” cepusicer No. 1 (80) 2026 53



Acanosa I'.C., Hyp6ekosa " K., JlyiiceeBa JL.A.

1. Bunikminy ke30en kepinemin Oelinenepi:

¥FBIMIBIK KYpaMJacThl TalJgaraH Ke3le «OWITIKTIH» Ka3aK KaybIMbIHIA
OYpBIHFBI yaKbITTaphl OMJIEpMEH, OCKTEpPMEH, COHBIMEH KaTap XaH, Tepe, Koxka
CHSIKTBI KOHIIETITIJIEPMEH acCOLMalMsIaHFaHbIH aHbIKTal annblK. Ockliaifiia,
COJ 3aMaHJa JlaHAJBIFBIMEH, IMapacaTThUIBIFBIMEH, OMUIMITIMEH XaJIbIKTHIH
YJIKeH ceHiMiHe ue OonraH Oumnep/iH OeifHecl «OUTik» KOHIIENTICiHIH OeHHeTiK
KypamaaceiHa Kipeai. OHBI Ka3zak TUTIHAETI OipHele MaKal-MoTelaepacH
Oaiikayra Oomaapl. Meicanbl, « BuiaikTi alTy OoHail, OHBI OUTIN alWTy KUBIHY,
«buni xkymait ypca, omairi nay 6omaas», « Tep kimaiki 6osica, OUITIK T€ COHBIKDY,
«AnanmaH skuMacaH, OaNbIK Here KepeK. OJIUIAIK KypMmacaH, Ok Here
kepek»; «Tep kimaiki O6osica, OMJIIK COHBIKDY; «OyleKl 6u aT YCTIHEH OWJIK
aiiTapy». BUIIKTIH OMIIepMEH KalbITaCThIPhUIFAaH OeitHEeC] 03 Ke3eT1HIe MbIHA Al
TI30€K KaJbIMTACTBIPAAbl: OM — OWIIIK — MIEHIM, TOPETIK — JMUIAIK — I
6unik. COHbBIMEH KaTap, XaJKbIMBI3JbIH YJIKEH OybIH OKUIJIEpiHiH OYTiHI1 KYHI
ne «O31 6m, 631 Koxka», «CeH e — XxaH, MEH JIe — XaH, aTkKa >KeM/Il KiM caiap»
CBIH/IBI CO3 OpaMJIapbIH KOJMAaHabl. byl Ka3ak XalKbIHBIH TYIKI CAHACBIHIAFbI
TapUXH KaFIalJapablH dJi1 1€ alKbIH 13 KaJIbIPFaHbIH, OMJIEp/IiH Ka3ipri Ke3ae
ne OumikTiH OeliHeci O0IaThIHBIH KOPCETe/Il.

Hoctypni Oumiik OeiiHecl Ka3aK KOFaMbIHAA TYJIFAa apKbUIbl Oepiieni.
Hereumen ne XXI racelpiarbl OWIIK €Ty KYPBUIBIMAAPBIHBIH ©3TelIeNiri
cebeOiHeH OWIIIKTIH Jie e3renle OeiiHeCIHIH OpbIH alyblHa TYPTKi Oosiasl. Kasipri
Ke3/ie OMITIKTI MeMIIeKeT OachIHAAFbl KBI3METTIK TYJIFaJapMeH, COHBIH 1MIiHJE
enbacel, MPE3UJICHT, YKIMET KOHE OCHhI CEKUIIl Tarbl Ja Oacka OelHeIepMeH
Tikesnel OainaHbICTBIPbUIAABI. AJl «OWIIIK» KOHLENTICI aTajfaH Ce3lepiH
OapiBIFBIHBIH OPHBIHA KOJAaHblIa Oepeni. «bumik» Oy opaiiga TONBIKKAHIBI
aOCTPaKTiIl KOHLENT PEeTiHAE eMec, TYJIFa apKbUIbl OepiIeTiH >KOHE KepiHic
Ta0aThIH KOHIICTIT PETIHJIE dPEKET eTelll. XalbIK apachbiHaa OWIIKTIH KeOiHece
aTKapylIbl TaObl TaJKbIFa Tyceal. by atkapyuisl OumiktiH apeketi BAK apKbuibi
alTBUIBII OTHIPYBI C€0€01HEH TybIHIANIBI.

byriari Ttanma Owiik ekinjepi MeH KapamabiM XallbIK apachIHIAFbl
KAIIBIKTBIK OYKapasIbIK aKmapat KypajiaapbiHa OailaHbICThI O1pTe-0ipTe azaroa.
bi3 OWiiKTIH ic-OpeKeTiH, OHBIH OepreH yoenepiH, OTBIPAThIH OPbIHIAPHI
MEH aWTKaH ce3lepiH MyKusAT Oakbuiail anambl3. OcbhIHIal JKOJIMEH casicu
KOIIOaChIHBIH OeWHEC! TYJIFajJaHbIl, OHBIH CUMBOJJIBIK KaCHETTEpPl JKOFaafbl.
Conpaii-ak 6acrniace3 canachl XaJbIKTBIH OMIIiK OeliHenepiH KaObliaayFa YJIKeH
BIKMAJ eTefll, ce0edi op Meaua eKuIl OMIIIKTI 9p TYpJi KepceTyl MyMKiH. Ajam
©31H1H Oif-MiKipiHe OalIaHBICThI OCHI Kypasigap apKbUIbl ©31HIH OWiik OeiiHeciH
KYpacThIpa ajiajbl.

Ocpl aranraH nepuUenTuBTI OelHEHIH Ko30€H Kepy apKbUIbl OepiieTiH
OelfHeNniK Kypamaachl «OWJIIK» KOHLENTICIHIH aHTPOMOPQTHIK KacCHETTEpiH
ANKBIHIANIB:

buik — o1 agaM: skeprimikTi OUITiK, aTKapyIbl OMITiK, OMITIKTIH i1C-9peKeTi,
OuITiK >kayaObl, OMITIK Ke31;
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buiik — on agamra Tuecini: Owmmiri 6ap Ooiy, OWITIKTI ycTay, OWIIK €Ty,
oustikke ue o6oiy;

butik — 01 KapbIM-KaThIHAC OK1JII: XaJIBIK TIeH OUJTIK, a3aMaTTap MeH OWITIK,
XaJIbIK [eH OMJIIK apachbIHIAFbI TUAJIOT.

butix — o skaHp1 KYOBUTBIC: OMITIK KYPri3y.

2. Bunixmiy orcanacy apxulisl bepinemin Oetinenepi:

byn GeitHenep keOiHece OWIIIKTIH €TICTIKIECH JKaJFacKaH (opMajapbiHa
ke3neceni. Mpicanbl, OMITIKTIH KaHAcy apKbUIbl OeiiHenepi Obumail Oepinemdi:
OWIIK TI3riHI (TI3TIH apKbUIbl OWMJIIKTI ycTayFa Oojajbl), OWIIK KaMILIBICHI
(KaMmIIbl apKbUTBI OUITIKTI YeTayFa 0omaabl), OMITiK THiO (OUITIK KOJIFa THEl, SFHU
yKaHaca/pl), OMIIIK yCTay, Kojiia OMITIK KOKTBIK, O0acTa OMIIIK KajaMaJlbl.

3. Bunikmiy ecmy apkvlivl Oepinemin belinenepi:

Mynpait GeiiHenep OWIIIKKE €CTy MYIIETEpiH KOJJIaHy apKbUIbl Oepiiryl
MYMKiH. MpbIcanbl, OUTiK KYJIAK acmaipl, OWIIK ecTiMeW/l, OMITIK MIaKbIpaabl
KoHe T.0.

BaiikaiiTeIHBIMBI3 A, «OUITIK» KOHIIETTICIHIH Ka3akK TUIIHIE Ko30eH Kepy
apKbLIbl OepLIeTIH NepLenTUBTI OeliHenepl 6acbimM Oobin keeni. OHbIH jKaHacy
KOHE eCTy apKblIbl OepiieTiH OeifHenepi MyHIIAIBIKTHI KapKbIH OciiHeeHOereH,
JIeTeH Jie TUIe ©31H1K 131 0ap. Anaiiia, «OUIIIKTIH» ce3y OeliHecl Tie KepiHic
TarnmaraH.

AFBUIIIBIH TUTIHACTI «pOwWer» KOHIICTTICIHIH MEepUeNnTUBTI OCHHeNepiH
KapacThIpaTbIH 00JICAK, OJ1 MbIHAJIall cunarrap Kepcereui:

1.Ke306en kepy apxbviivl Oepinemin betinenep.

AFBUILIBIH XaJKbIH/A KOIITEreH Fachlpiap 00¥bl MOHAPXHSIIBIK OMITIK OPBIH
aJFaHIIBIKTaH, OYJI OJlapAbIH JOCTYPJl CaHa-ce3IMiHAeri OwiIiKk OeiHenepiHiH
KalblTacyblHa ocep eTTi. MyHpaall meplenTuBTi OciiHenep Kem »Karaaiina
CHUMBOJIJIap PETIHAE JIe cyperTerneni. MpIcambl, TOX koHe Tak. Onap aFbUIIIBIH
XaJIKBIHBIH JKaJIIbl TapUXbl MEH TOCTYPil OWIIIK KYPBUIBIMBIHBIH aHBIKTAYILbI
arpulOyTTapbl OoJbln TaObulaabl. bysl — OWIIKTI TYJIFaJaHABIPYIAbIH (3KaHCBI3
JICHEH1 aH[Jbl HOpCe CeKUIAl KaObliaay) allKplH KepiHici. MoHapX — OWIIIKTIH
aJaM apKbUIbl CypeTTesieTiH, Oackamia aiTkaHaa, aHTpoMOp(THIK OeitHecl.
ArputiblHAApa MOHapX oaerte king (koponb) HeMece queen (KOposeBa), ai
OJIapJbIH OTOACBKICHI MOHAPX oyJeTi 0okl Ta0butanbl. OnapablH apachIHIAFbI
oifrimi Owmiik Geiinenepi: Enuzasera I, Bukropus, Apbictan xypekrti Puuapn I,
EnmzaBera 1. AFpITIIBIHABIK CaHA-ce31M/Ie KOPOJIb HE KOposieBa OeHeC1 MIHCI3,
KipIikci3 Taza Oonbin Kaibimrackad. Con cebenti onapna the king’s English
(dpa3zacel KoimaHbuiagel. OHBIH MarFblHAachl — L1yOapiaHOaraH arbUILLIBIH TN,
SIFHU aFBUIIIBIH TUTIHE emI0ip xKaproH ce3aep Kocmai TeK MOHApX KaHa ConIe i
JIeTeH TYCIHIK KaJbINTackaH. XajblK [I€H MOHApX OWJIITiHIH apa KaTbIHAChI MbIHA
Mmakana cyperreneni: «Kings go mad and the people will suffer for ity — «Omipri
ecepce, aJIeyMET Copiaiab».

VYakpIT oTe Kele, MOHAPXTHIH a0COMIOTTI OWIIri IIeKTenreHie, OMIIiK
OeliHecl YKIMET ekuiepiMeH Oepiie 6actansl. Mbicansl, «the power behind the
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throney» UIMOMachIH anaThlH Ooscak, OHbIH Tapuxbl Yuibsam I [Iurtin Jloparap
[Tanaraceinna ceiineren ce3imeH OaitnanbicThl. On Oy (pazaHbl Con yakbITTa
O1piHIIT OOJBIN KOJITaHAIbI, COIaH COH YaKbIT OTE KeJie KaparnaibiM agamMaap/IsH
JIEKCUKOHBIH/IA ©3 OPHBIH Ta0aabl. MyHIaFbI «OMITIK» TaK apThIHAa TYPFaH HAaFbI3
Ok reci O0MBIN TaOBIIATHIH agaMaapAasl outnipeni. An «corridors of powery
UAMOMACHl OMJIITT OpacaH 30p TYJIFaJapblH OTHIPATHIH OPBIHAAPHI MEH iCTETeH
OpEeKEeTTEpiH OUIIPE OTBIPBIN, MHUHHUCTPIIEPTE KATBICTHI KOJABIHIAFaH. TaFsl
Oip arbuILIBIH (pas3ackl «the powers that be» YATTBIH IIHU CEHIMIHIH HOTHXXECI
00J1bII TaOBLIA/IBL, JKOHE OJ1 CATUPUKAJIBIK OOslyFa He.

CoHbIMEH, power KOHIIeTITiCI aFbUIIIBIH TUTiHAE OblIail OeiHeneHei:

Power is a person: king’s power, queen’s power;

Power is an attribute: power of the crown, power of the throne;

Power is person’s action: to exercise power, to be in power.

2. Ce3y apxwinwl bepinemin betinenep.

AFBUIIIBIH TUTIHIE Ka3Ipri TaHga «pPOWer» KOHIICTTICIHIH Ce3y apKbUIbI
OepineTin OeitHenepi Kanubinracein keneni. ComapabiH apackiHaa «soft power»
xoHe «hard power» (OWIIIKTI )KyYMCaK >KOHE KaTThl TYpAE CE€31HY) TIpKECTEepiH
epekiie aran eTyre Oomazisl. «Soft power» Oyl OMIIKTIH MaTepHajIbIK eMec
YKOJIIAPMEH JKy3ere acybl Oosca, «hard power» marepuasiabpl aMaigapMeH 1CKe
achIpy.

«buiik» KOHIENTICIHIH Ka3ak TIUIIHAEr KOTHUTHBTI OCHHECIH MbIHAmaml
(b pa3eosIorusIIbIK TIpKECTEp apKbUIbI KOpceTyre 00IaIbl:

1) GarpIHIBIPY, OAFBIH/IBIPA AJTy MaFbIHACHIH/IA: MOMHBIHA KYPBIM 1Ty; KOK
KEJIKeCiHe MiHY; MbICHI 6acy; Oip IIBIOBIKIICH ali/iay; KaMIIBICBIH YHIPII OTBIPY;
YBICBIH/Ia YCTay; YbICBIHAH ILIBIFApMay; IIBIPK HIpy; KOWIal eprisim, Ko3blaan
KereHjey; MOWHBIHA epTTed MiHy; TabaHbIHAH TIK TYPFbI3y; OachlH Oaiinay;
TI3TIHA1 KOJIFa ajly; YpIIbIKTall alHaJAbIpy; JereHiHe KOHIIpY; Kohaay KycaTy;
TeMIipAeH TOpPTINKe OaFbIHIBIPY; CHIFBIM/AI YCTaYy.

2) allTKaHbIHa KOHY, OWJIIriHe MOWBIHYCHIHY MaFblHAChIH/A: KOMHBIHA
Kipil, KOHBIIIBIHAH IIbIFY; TaOaHBIH jKajiay; IIambayblH KeTepy; arca — OFbI,
iarnca KbUIbIIIBI O0ITY; KOJI KayJbIK 00JTy; OTBIMEH KIpil, KYJTIMEH LIBIFY.

3) opacan Owiikke Me OOy MaFblHACBIHAA: KacKajlap MEH jKalcaHjaap;
Myili31 Kaparaiifail 60i1y; JyHUEHIH TYTKAchlH ycTay; Oip epHiIMEH KoK Tipem, 0ip
epHIMEH ep Tipey.

4) o3 Oumiri 60my: 631 O, ©31 KOXAa.

IE./ltocemMOrHa €3 MakalachblHIa «OWIIK» KOHIICHTICIHIH Ka3aK TuIi
Oacnace3 OeTTepiHIE OWIIKTIH TakK, KYHIETIK peTIHIEerl, COHJah-ak >Xyie,
«Mownrinmik Enni» kysere acelpymsl OeifHecinzeri meradoprnap Cekiiui
Ke3JeceTiHiH aiTansl [7, 238 6.].

AFBUIIIBIH  TUTIHAE «POWEr» KOHIENTICIHIH KOTHUTHBTI OeliHenepi
TOMEHJIET1/IeH KopiHiC Taba b

1) Gackapy MmarbplHaceiHAa (Oenrimi Oip »kargail ke3iHze OacKajapablH
MIHE3-KYJIKbIH OaFbITTay HeMece ocep eTy Kaoureri): call the shots/call the tune,
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gain the upper hand, hold sb to ransom, hold sway over sb/sth, hold/take the
reins, turn/twist sb round one’s finger, rule the roost, take the helm, take the lead,
bring to heel, carry weight, crack the whip, force someone’s hand, read the riot
act, speak softly and carry a big stick, under one’s thumb.

2) ynkeH Ouiikke agamaap MarbiHachiHa: big fish, friends in high places,
an iron fist in a velvet glove, top dog, big shot.

3) Owuiri meKTeysl He MapAbIMChI3 00Ty MaFbIHACBIHAA: paper tiger, rank
and file.

Antam caHachIH 1A «OMITIK» KOHLIETITIC1 OefHeIepiHiH KaJlbINTacyblHa Ka3ipri
YaKbITTa casicarTa OOJIBIN >KaTKaH OKHUFanapiaH Oacka OYypbIHFBI Ke3€HJEpICcH
Oepl JaMblI KeJie )KaTKAaH CasCyl MOJCHHUET TapUXbl J1a 9cep eTell.

XKeke amaMHBIH caHachlHAA «OWIiK» OeHHeNepiHiH KalbINTacyblHa,
coHJal-aK e31HAIK cebentep na biknan ereail. Ocbl (akropiapAbl yII TOMKA
Oeuin KapacTeIpyFa 001abl.

Bipiamn Tomka OMITIKTI aTKapyIILIHBIH MIHE3AEMENepl, SFHU CasiCh OWITIK
IIeH OHBbI OCHHENEeHTIH TYJIFaIapblH, CasiCl KeIlOaclIblUIap/IblH CUIaTTaMaIaphbl
x)ataapl. TyIFanbIK JeHrene OnTikTi aOCTPaKTLT KaTeropus peTiHe KaObuiaay,
OUJIIK MHCTUTYTTapbl MEH OHJAFrbl OaclblIapAbl KaObLagay ap Typiii Oojajbl.
SAram op Tyira OwmikTi e3iHme KaObuimaiael. Cebebi, eH OipiHIIIEH, OCHI
KaOBLIIaHBIMHBIH KaJIbIITACYbI aTaJIFaH CasiCH KOIIOACIIBIHBIH JKEKE TYJIFAJIbIK
KacuerTepine OainanbIcThl [8, 62 6.]. backama aiftkanna, kaunai na oip Tyira
OWIIIK OKITIHIH CUIIaTTapbIH JKaFbIMCHI3 JICTl TAHBICA, OHJIA OHBIH CAHACKIH/IA 91T
OCBIHJIall OeiiHesep caKTaIabl.

Exinini TonTsl KaObU1ayIbIH KaphIM-KATBIHACTHIK KOMIIOHEHTTEP1 PETIHE
oenrineyre 6omaasl [8, 62 6.]. Omapra KaObuIIay YPIICIHIH TICUXOJIOTHSIIBIK
TeTiKTepi xkarazbl. OCkl MEXaHU3MCPAIH KOMETIMEH TYJIFAa CAaHAChIHAA OUIIIKTIH
OeliHeci KaJbIITacaibl.

Casicu OuIiKTIH )KeKe OeHHEe CiHIH KaJIbINTaCybIHa bIKIIAJ €TeTiH ce0enTepIiH
YII1HI TOOBIH KaObU1Iay/IbIH )KEKE KOMIIOHEHTTEP1 Kypaii1bl. by —KaObL11ay bl
TYJIFaHbIH CUIIaTTaMajapbl. MyHail cunaTTaManapra TYJIFaHbIH KaHTaHbIMJIBIK
YKOHE QJIEYMETTIK epeKILIETIKTEPI /1€ XKaTa ibl. OJIEYyMETTIK €peKIIeNIKTep PETIHIe
KEKEe TYJIFAHBIH JKaChl, KBIHBICHI, OLTIM JEHreii, oleyMeTTiK-MaTepUaIbIK
JIOpEeXeCiH aiiTyra 0ojazibl, ajl ICUXOJIOTHSUIBIK CUIIaTTaMajapra TYJIFaHbIH 031
TypaJibl TYCIHIT1, ©31H-631 Oaranay JeHreii, e31HIIK KYHbUIBIKTApbl MEH CasiCH
Ke3KapacTapsl karajsl [8, 62 0.].

Ocpbl ym Tomka OeliHenep KaObUIIAy[blH KaFJasTThIK KOMIOHEHTTEPIH
KaTKbI3yFra 001a 1bl. ByJIKOMIIOHEHTKE TApHUXH, SJI€YMETTIK, CasiCH, JKOHOMHKAIIBIK
KOHTEKCTTEp IIeHOepiH/e KaablTacaThlH OWIIK OeifHemnepi kaTaabl. Mbicambl,
OYTiHT1 TaHJa Ka3aK KOFaMbBIHJAFbl CasiCH OWJIIKTIH KaObUIIaHYybIHA ©KTEMIIILT
OUJIIK TYPIHEH XaJbIK OUJIIri TYpiHE aybICYbI HOTHIKECIH/IE OPBIH aJIFaH ©3repicTep
ocep eremi. CoOHABIKTaH OWIIIKTIH Ka31pri 3aMaHFbl OeiHeIepl YKbIMIBIK caHaaa
COHAy 3aMaHJapJaH CaKTaJFaH aJaMJapMeH CaJbICTBIPbUIYBl APKbUIBI Ja
oepineni.
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XKexe Tynra caHachlHAarbl OWiiK OeiHecl Typii JAeHreiiferi KenTereH
KOMIIOHEHTTEPMEH Kypanajsl. Anaiiia agamMHBIH OWIIK Typalbl OWBI MEH
KOe3KapacTapblHbIH KOIl aCIIEKTLIepl YFbIHbUIA OepMeiii.

KonuentiHiH KYHIBUTBIKTBl KOMIIOHEHTI OJETTE TYJIFaHbIH Oaranaybl
apKbUIBl  aliKbIHAQTanbl. MyHgail OaranayFa KOHIICOTTIH IO3UTHBTI HE
HEraTuBTi, COHJai-ak OelTapamn accouuanusIapblH >KaTKpI3yFa Oonaisl [9,
129 6.]. Ocsburaiima, «OWIiK» KOHIENTICIHIH KYHJIBUIBIKTHl KOMITOHEHTIH OCHI
KOHIICTITIMEH KOJJIaHBUIATBIH CO3AEp apKbUIbl aHbIKTayFa Oomanbl. byn ymiix
«OWITIK» JIEKCEMACBHIHBIH KOJIAHBLTYBI MBICAJIIAPBIH KEJITIPEHIK.

Kazak Ttiminge «OwWiik» KOHIENTICIHIH KYHJBUIBIKTBI KOMIIOHEHTIHIH
Oaranay acleKTICIHIH JKaFbIMIbl accolLMalMsiapbl TOMEHJEriied KepiHic
Tabaabl:

* onin Omnik: baGanap mypacel — adin 6unik. Taza caiinay eTneu, 20in Ounix
O0IMaIbI.

 anan Owiik: Adan Ounik aWTaThlH ajgam pabaiina Oip KaThblHHAH TyaJlbl
nereH pac (A.Tokmaram06eToB, KbIp.)

* Typa 6minik: CypeTkepaiH OChIHIIAIBIK CYHIKTI 601y cebedi — FabeHnHiH
UIBIHIIBUIABIFBIHAA, Mypa OuniciHoe.

* aObIpoiIbl Omtik: MaraH Keperi — OastHChbI3 aTak, yakbITIIa OUJIIK eMec,
Oaiicanpl aTak, TYOKUIIKTI, aObipotinbl OUTNIK.

Kasax tininzaeri xxarbIMCbI3 Oaraiiay MbIHaJal TipKkecTepMeH Oepiiie ajnabl:

-KuchIK omnik: [llapurarta Kuceix Ounik alTKaH OMIiH OPHBI TO3AKTA JCTEH.

-mekci3 ommik: [llexciz 6unix neci MOHapXTapra meKejeld KapauThIH.

-tepic omiik: XKeTkeHiHIe akpUIbIM, Tepic 6unik 6epMerMiH.

-apannarymsl ounik. EH 6acTter apanoamywst — ounik!

-)KaybI3 OWIIK: Buix - 0 drcaywviz0vlk ASHUIL.

Conpaii-ak Ka3zak TUNHAETI Ounix OacwvlHOazvliap, OUNiK ycmemoiei,
opacan 30p Ounik CEKUIAl TIpKeCTep >KarbIMJbl Oarajnayfa KaparaHaa Tepic
mikipzaeri Oaramayra keOipek we. Mpbicasibl, OMIIK OachIHIAFbUIAP — OWMIIIKTIH
IIBIHBIHA IIBIKKAHIAP, OWITIK YCTEMIIT — XalbIKThI OaChIHY, OpacaH 30p OHIIIK —
YJIKEeH bIKnajaMeH o3 nereHid ictey. [LE. /lrocemOuHa 03 nuccepranuschiHaa OChl
KOHIICTITTIH KYHJBUIBIKTHl KOMIIOHEHTIH ally MakcaTbIHAa TOXKipube Kyprize
OTBIPBIN, Ka3aK XaJKbl CAaHACBIH/A KAFBIMCBHI3 Oarajay/blH OachbIM EKeHIITIH
aiitane! [10, 88 6.].

«Power» KOHIIENTICIHIH aFbUIIIBIH TUTIHIET] KYHABLIBIKTH KOMIIOHEHTIHIH
OaraJiay acIeKTiJIepiH/1e Ma3MYH/IBbIK JKaF bIHBIH KeH 00J1ybl ce0e01HEeH JKaFbIM/IbI-
JKAFBIMCBI3 CHUTIATTap Ja, OeiTapanm cumarrap Ja Kem Kesjecemi. MbIcaibl,
KarbIMChI3 Oaranay: absolute power corrupts absolutely, abuse of power, to
cling to power; >xarpIMIbI Oaraity: a great power, power of friendship; 6eiitapan
Oarainay: special power.

«bumik» KoHIENTICIHIH 0acka Ja KOHIENTUIEpMEH OalIaHbICHl Oap.
OHbIH €H Kol TapajfaHJapblHbIH Oipi — «OWJIIK» KOHLENTICIHIH «EepPKIHAIK»
KOHIIETITICIMEH OailylaHbIchbl. Builik CyOBEKTICIHIH OpeKeT eTy XoHe OyibIpy
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epKIHAIrT OWIIK OObBEKTICIHIH OOMYCBIHYBIH, OaFblHYybl MEH TOYEJAUIIrH
yitrapaabl. SIFHM epKiHIIK OYJ1 JKep/ie €Ki aCIeKT TYPFhICBIHAH KapacThIPHLTYbI
MyMKiH. Bipi — Omtik epKinAiriHig mekci3airi: bumik kapanaidbiv azaMaTTap by
epKIHAIK KONBIHAAFEl 0ap MYMKIHIIKTEpiH IIEKTeN TacTajbl. AN €KIHIIICi —
XaJIbIK €pKIHAIrHIH 1eri: « EpKiHIIKTI eKTereH — OUITiK».

Kanmpl, «OuIiK» KOHLEMNTICIHIH KYHABUIBIKTAPBIH AaIlIbIll KOPCETETiH
KYpaMJachIH/Ia MbIHQIai acMeKTUIepAl aKbIpaTyFa 001aabl: KbI3METTIK aCIIeKT,
OeiiiMIIK acleKT, IMOLMOHAIIbI-0aFasay acleKTiCl dKoHe PETTeYIIll aCleKT.

Kp3meTTiK acnekT «Owiik» TYCIHITIHIH KOFaM TIPIIUIITIHIH MaHBI3bI
ANFBIIIAPTHl  €KeHIITiH Kepcereni. MyHnailh KyOBUIBICTBIH Maiga Ooybl
QJIEyMETTIK KaTbIHACTap bl PETTEY YILiH, KapaMa-KaiIbl mikipiaepAl 01p keniciMre
KEeNTIpY YIUiH, aJlaM/Iap apachblHAa YHBIMAACTHIPUTY/IBIH O0JIYBl KaXKETTLIIrHEH
TybIHJaFaH. builik KoFraM eMipiHiH TipeK Heri31 00kl TaObUIaThIH KyObUIBICTAp
KaTapblHa KaTajbl. JlereHMEH Ke3-KeJIreH KOoFamjia CasiCh, MEMJICKETTIK OMIIiK
Typsiepl oMOeOanThIFbl MEH KaJbUIbIFbIHA OalJIaHBICTBI YFBIHY MEH TYCIHY,
oiiyay Cekulai mpouecTepAeH eTell. buik KOFaMHBIH KajJbIITacybl MEH eMip
CYpY1 YILIIH 63 MIHAETTEP1 MEH KbI3METTEPIH aTKapa/bl.

Beitimnik acniekT OOMBIHIIA Casicy OMITIKTI €H O1piHIIIIeH OHBIH CYOBEKTICI,
SFHU OwiTikke ue Tyiara OeitHeneimi. benrimi Olp onmeyMerTTik TomTap MeEH
TyJFanap OYKUI KOFaMHBIH KbI3BIFYIIBUTBIKTAPBIH KY3€re achIpaThlH cascar
cajachblH Kypaiabl. MyHpmail OWIIK OKUIAEpIHIH TEeK apHailbl ©KUIETTIKTEpl
FaHa eMec, Oacka Ja apThIK TycTapsl 0ap. [lcuxonorusisik ke3kapac OoWbIHIIA
OWJIIKTI HeJIeHy aJlaM/Ibl paxaTka Oeseiii, ce0ed1 Outikke ue 601y apKbUIbl a1aM
KOFaMHBIH IIIBIHIapbIHA MIBIFBIT, aca 0aChIMIBIKKA e 00Ja anajbl.

OMonnoHanabl-0aranay acnekticli. «buiaik» KOHILENTICiHIH — Oarasay
KOMITOHEHT1 OWJIIKTIH ©HErenik OarachblH alKbIHIANTBHIH OENTiiepai KaMTHIbL.
Meicanbl, 3aHIbI OWJIIK/3aHCHI3 OWIIIK, Typbic Ouitik/ OypbIc OWIIIK, OIIIETTI
Oounik/ oninerci3 Owiik. MyHzail eHerenik Oaranap OWIIK OKUIIEpIHIH cascu
KbI3METTEPIH cUNaTrTaijpl. buiik exuinepl XanblK YILIIH KayanTbl, OJapblH
IeIiMi KOFaM eMipiHe ocep eTeTiHIIKTeH, OUJTiK OHere KarblHAaH OaraiaHa/bl.

Perreymn acniext. bipkarap 3eprreynepin kepceTyiHiie, Otk oeiHenepi
MiHCI3 Oueymrinep (Kemodacuibl) Typasibl TYCIHIKKE OailIaHbICThI KAJIbIITACAIbI.
MiHci3 KemacIbl XaJIBIKTHIH KOMFaH ICUXOJIOTHSUIIBIK TaJlaliTapbIHA Cald O0TybI
THUIC. SIFHU, OHBIH CHIPTKBI KeIOeTi Ae, 63 KociOiHae anna OOoyhl 1a, KOFaMIarbl
OenceHAlIIr1 1e caHaJarbl Oaranayaap/ibl peTTe/Il.

KopbITbIHABI

Ocpunaiiia, «OuTik» KYOBbUIBICHIH KOHLIENIT PETIH/IE TaHy jKQHE KapacThIpy
OapbIChIHAA KOIIIUTIKKE YKaMbl, OeNrial O1p MIaFbH TON OKLIIEPiHE OPTAK KIHE
&Keke Toxipudenep O6alikananbl. A OWITIK Typasibl FBUIBIMH JKOHE TAPUXU-MOJICHU
TYCIHIKTEp «OMIIK» KOHIENTICIHIH €pPeKIIeNIKTepl MEH OHBIH KOHLENT PEeTIHE
KaJIBIIITACYbIHBIH aJIFBIIIAPTTAPBIH AHBIKTAyFa MYMKIHIIK Oepesi.

«bunix» KOHUENTICIHIH FRUIBIMU O€liHEeC1 MEH OHBIH Ka3aK oHE aFbUIILIbIH
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TUIAEPIHACT] YIATTHIK-MOICHH €PEKIIEIIKTEPIH 3€pTTEY, TallAay apKblIbl MbIHA1al
KOPBITBIH/IBIIAP IIbIFApyFa O0Iaabl:

» KoHnent amam caHachIHIa FachIpiap OOWMBI KOITETeH JKarjaiiap MeH
OKHFasap 9cepiHeH maiija 0oJblI, e3repin OThIPaThIH MEHTAJIIbl KYPhUIBIMAIAP;

» KoHuenTinepaiH KenTereH Kiaccuukalusiapbl MEH TUIOJOTHUSIAPHI
6ap >xoHe Oip KOHLENTTI op TYPJIl Typre *KaTkbI3yra 001abl;

* 3epTTeyNIIepIiH alTybIHINA, KOHIIENT MIHACTTI TYPAE YITTHIK-MOICHH
epeKIleikke ue 60ysl THic; Oyiail OomMaraH *araaiiia, YFbIMIbI KOHIENT Jem
aray MyMKIH €Mec;

* KoHllenriziep THUIONOTUACHIHAA JKANIbIFAa TYCIHIKTI, OapiblK yiITTap
KOHIlenTOoC(epachliHIa €peKIle OpbIH aJlaThiH oMOebanm KoHuenTuiep Ooambl
KOHE OJIapJIbIH oMOeOanThIFbIHA OAMJIaHBICTBI 3THO-MO/IEHHU CHENU(UKACHI KOK
JIeT KapacTbIPbUTYhI KaTe TYCIHIK, ce0e01 opOip YIT HeMece MoJIeHUeTTe aMOebart
KOHIICTITTIH ©31HIIK CUIaTTapbl OOIA IbI.

* «bwinik» KOHILIENTICI YITTBIK-MOJEHU epekmieniri Oap ombeban
KOHLIENTLIEp KaTapblHA jKaTa/lbl.

* «buiik» YFBIMBI KOHIIENT PETiHAE KONTEreH FhUIBIM callalapblHaa
3epTTene/i.

* «buitik» KOHIIENTICI TyJIFaapajblK KaTblHAC KOHIENTIC1 peTiHae Oip
aJlaMHBIH (HE TONTHIH) 0acka agamaapra (He TonTapra) Kaparanaa 0achIMIbIKKA
re OoJbIm, coapabl OakplIay, OacKapy >KOHE CoJjlapFa BIKMAl €Ty KacHeTTepiH
oinaipeni.

» Kazak mozmeHueTiHAe «OMIIK» KOHIIENTICI JSCTYpJl TYCIHIK OOMbIHIIA
OJILJI IIENIIM aiTyMeH, aJlall KbI3MET €TyMEH OaillaHbICTBIPBUIBII, YaKbIT 6TE KeJle
KYIII KOPCETY, aca MopTebeti 00Ty, YKIM allTy CEKUII )KaFbIMChI3 KOHHOTALIUSLIIAP
TYFBI3aTbIH OOJIFaH.

* AFBUIIIIBIH MOJICHHETIHAC «OWJIIK» alFamblHAa KaOUIeT YFBhIMBIHAA
KOJIJAHBUIBIN, YaKbIT aFbIMBIMEH KYII, CasCH KYII, BIKIAJAbI MEMIICKET
MaFbIHBUIAPBIH/IA YFBIHBIIAIBL.

* Eki MozmeHuerTe [Je KOHUENTTIH KypaMmJac KOMIIOHEHTTepi o3
epekienikrepine ue. bunik OeliHenepiHiH KajbllITacyblHa, OHBIH OarajayblHa
OCbl OWIIKKE M€ TyJIFajap MEH cojapJbl KepceTeTiH OyKapasblK akmapar
Kypajaapbl ocep eTe/Il.
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N3YUYEHUE HAYYHOI'O OBPA3A KOHLEIITA «BJACTb» U
HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM CHEIIU®PUKUHA B KA3AXCKOM
U AHITIMICKOM SI3BIKAX
*Acanosa [.C.', Hyp6ekosa [JK.2, JlyiiceeBa JI.A.?

*Kazaxckuii YauBepcuter MexxayHaponubix OTHOmEHUH 1 MUPOBBIX SI3bIKOB
nMeHu AObLiali xaHa, AnMarel, Kazaxcran
23Kazaxckuii HanmonaneHbiit MccnenoBarenbekuit TexHUYeCKUidi YHUBEPCUTET
nmenn K.M. CarnaeBa, Anmartsel, Ka3zaxcran

AnHoTanusi. KoHIENT U CTpyKTypa aHa/ln3a KOHLENTA B Pa3HBIX A3BIKAX
paccMaTpuBalOTCs ¢ Y4YETOM SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH JBYX
A3bIKOB. Llenp nccinenoBaHus 3aKiIOYacTCs B PACKPBITUM JIUHIBOKYJIBTYPHOIO,
JIEKCUYECKOTO M CEMAHTUYECKOTO 3HAUEHUsl KOHUENTOB «OWIIK» U «POWEr» B
AQHIJIMKCKOM M Ka3aXCKOM f3bIKaX, @ TAKXKE B PACCMOTPEHUHU UX CEMAHTHYECKHUX
SKBHMBAJICHTOB B JIBYX SI3bIKaxX U U3y4EHHUHU NPOOJIEM, BOZHUKAIOIIKX B IIpoLEecce
IepeBoaa.

B crarbe BcecTOpoHHE AaHANM3UPYIOTCS KOHIENTHl «OWIIK» U
«power», OTHoOcCsIUeCs K cepe MOJIUTHYECKOro TUCKYpca, M HCCIeIyHTCs
HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH, IPUCYILINE KAXKIOMY U3 JABYX SI3bIKOB.
B pamkax maHHOrO MccieoBaHus ObUIO MpoBeaeHo okoiao 1500 cpaBHUTEIBHO-
CONOCTaBUTEIbHBIX, KOHIENTYAJIbHbBIX M 3TUMOJIOTHYECKUX AHAJIN30B KOHIIENITA
«OWIIiK», TP ATOM OCHOBHOE BHUMAHHUE YAESIOCh 3HAYCHUSM U MEpeBOJaM,
IIPEACTABJICHHBIM B CIIOBapSIX.

B ka3axckoil KyabType KOHLENT «OWJIK» B TPaJMIIMOHHOM MOHUMAaHUU
CBA3BIBACTCS C BBIHECEHUEM CIIPaBEIJIMBOTO PEIICHMS M YECTHBIM CIIY)KEHHEM,
OJIHAKO CO BPEMEHEM OH CTasl NpuoOpeTaTh U HEraTUBHbIE KOHHOTAIUU, TaKUe
KAaK IPUMEHEHUE CUIIBI, BBICOKUI CTAaTyC, BRBIHECEHNE TPUTOBOPA. B aHmmiickon
KYJIBType KOHLIENT «POWEr» IEPBOHAYAIBHO HCIIONB30BAJICA B 3HAYCHUHU
CIIOCOOHOCTH, a C TEYEHUEM BPEMEHH CTaJl IOHUMAThCSI KaK CHJIA, TOJIMTUYECKAs
BIIACTh, BIMSHUE MOTYLIECTBEHHOIO TOCYAapCTBa.

B pesynbrare uccienoBaHus ObLIO YCTaHOBJIEHO, YTO MHOTOTPaHHbIE
aCIIEKThl KOHIIENTOB B Ka3aXCKOM U AHNIMKMCKOM SA3bIKAX BO MHOIOM CXOXH.
Konuenrt «power», OTpakarolMil TaKUE OCHOBHBIE 3HAYEHHs, KaK KOHTPOJIb
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M TOCMOJACTBO, CUJIa W BIMSHUE, YNpaBleHUE, SBIsACTCS Hanboiee OIM3KIM
JICKCUYECKUM KBUBAJICHTOM KOHIIETITa «OMIIK» B KAa3aXCKOM SI3bIKE, MIPH STOM
6I)IJ'IO BBISIBJICHO, YTO HCKOTOPBIC 3HAYCHHA OTCYTCTBYIOT B O6OI/IX SA3bIKAX.

B xome ananm3a kxoHuenTta «OWIIK» OBUTH PAacCMOTPEHBI MPUMEPHI H3
KOHKPCTHBIX CJIOBapefI, IMOJIUTUKO-UCTOPUUCCKUX TCKCTOB M HX IEPCBOABI.
Pesynprartel uccnenoBaHus MOTYT OBITh HCIONB30BAaHBI NPU MPOBEACHUU
MCKHAOUOHAJIBHBIX MW  MCKKYJIBTYPHBIX OKCIICPUMCHTOB, a TaKKE IIpHU
OCYIIECTBIICHUM KOHILENTYAJIbHBIX aHAJIW30B. Marepuansl I[epeBOIYECKOTO
aHajn3a MOTyT HaUTHU MNPUMEHCHUC IIPpHU COCTABJICHHUHU AaCCOLMATHBHBIX U
JBYSI3BIYHBIX CIIOBAPEM, a TAK)KE B MPAKTUKE NMPENOJABaHUS TAKUX JUCLIMIUIMH
B BBICIINX y‘{e6HI)IX 3aBCACHHUAX, KaK JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHsA, KOIHHUTHBHAs
JIMHTBUCTUKA U MEXKYJIBTYpHasi KOMMYHUKaLUS.

KiarwueBble  cjioBa: KOHLEMNT,  MEPLENTUBHBINM,  KOTHUTHUBHBIM,
3TUMOJIOTUYECKUM,  KOHLENTYaJIbHbIM  aHAJIU3, HAMOHAJBHBIA  pasywm,
HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIC OCO6€HHOCTI/I, KOHICIIT BJIACTh

STUDY OF THE SCIENTIFIC IMAGE OF THE CONCEPT «<POWER»
AND NATIONAL-CULTURAL SPECIFICITY IN KAZAKH AND
ENGLISH LANGUAGES
* Assanova G. !, Nurbekova G. %, Duyseeva L. *

*Kazakh Ablai khan University of International Relations and World
Languages, Almaty, Kazakhstan
23Kazakh National Research Technical University by K.I. Satbayev

Almaty, Kazakhstan

Abstract. The concept and the structure of conceptual analysis in
different languages are examined with consideration of the linguistic and
cultural characteristics of the two languages. The aim of the study is to reveal
the linguocultural, lexical, and semantic meanings of the concepts “bilik” and
“power” in the structurally different English and Kazakh languages, to examine
their semantic equivalents in both languages, and to investigate the issues that
arise in the process of translation.

The article submitted for publication provides a comprehensive analysis of
the concepts “bilik” and “power,” which belong to the field of political discourse,
and explores the national and cultural characteristics inherent in each language.
In this study, approximately 1,500 comparative, contrastive, conceptual, and
etymological analyses of the concept “bilik” were conducted, with primary
attention given to the meanings and translations presented in dictionaries.

In Kazakh culture, the concept “bilik” in its traditional understanding is
associated with delivering fair judgments and serving honestly; however, over
time it has also developed negative connotations such as the use of force, high
status, and the authority to pass judgments. In English culture, the concept
“power” was initially used in the sense of ability, but over time it came to be
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understood as strength, political power, and the influence of a powerful state.

As a result of the study, it was determined that the multifaceted aspects
of the concepts in the Kazakh and English languages are largely similar. The
concept “power,” which reflects core meanings such as control and dominance,
strength and influence, and governance, is the closest lexical equivalent of the
Kazakh concept “bilik,” while it was also established that certain meanings are
absent in both languages.

During the analysis of the concept “bilik,” examples from specific
dictionaries and political-historical texts, as well as their translations, were
examined. The results of the study can be applied in conducting interethnic and
intercultural experiments and in performing conceptual analyses. The findings
of the translation analysis may be used in compiling associative and bilingual
dictionaries and in the teaching practice of disciplines such as linguocultural
studies, cognitive linguistics, and intercultural communication in higher education
institutions.

Keywords: concept, perceptive, cognitive, etymological, conceptual
analyses, national consciousness, national-specific features, concept power
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